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Gebrauchsanweisung:
Fallenkoderbehélter mit Koderspritze je nach Falle (0.2g (Mausefalle SuperCat & PRO) bis 1g
(Rattenfalle SuperCat & PRO)) voll befiillen. Vorgang fiir jeden Fang wiederholen.
Erste-Hilfe-MaBnahmen:
* Allgemeine Hinweise: Bei Unwohlsein (Erdnussallergie) Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen: Fir Frischluft sorgen
Nach Hautkontakt: Mit Wasser und Seife abwaschen
Nach Augenkontakt: Augen griindlich mit Wasser sptlen
Nach Verschlucken: Mund griindlich mit Wasser aussptilen
Setzen Sie die Falle sorgfiltig ein, um keine Tiere oder Nichtziel-Tiere
(z.B. i Bilche, Igel oder Singvégel) durch den
Koder anzulocken und ggf. zu gefdhrden. Trocken lagern. Falle und Kéderreste iiber
den Hausmiill entsorgen.
Formulierung: Fertigkéder (RB). PT19 - Lockmittel. Allgemeiner Verbraucher in und am Haus gegen
Hausmaus, Rételmaus, Erdmaus, Haus- und Wanderratten. Inhalt: 2x oder 4x3 g Kéder. Wirkstoff:

1000 g / kg Erdnussbutter. Verfallsdatum: siehe Verpackung. Chargennummer = Verfalldatum
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Instrucciones de uso:

Vuelva a llenar la trampa después de cada captura. Jeringa el cebo en el recipiente de

cebo. El volumen depende de la trampa (desde 0,2 g (para la trampa para ratones SuperCat

& PRO) hasta 1 g (para la trampa para ratas SuperCat & PRQ)).

Medn:las de primeros auxilios:

Informacioén general: Si se siente mal (alergia al cacahuete), llame a un médico

En caso de inhalacion: Llevar a la persona afectada al aire libre

Tras el contacto con la piel: Lavese con agua y jabon

Después del contacto visual: Aclarar bien los ojos con agua

Después de la ingestién: Enjuagar bien la boca con agua

Utilice la trampa con cu|dado  para no atraer y posiblemente poner en pellgro especles

protegidas (revisar la cor en cada ya

otros organismos que no sean el obejtivo con el olor del cebo.

Almacenar en un lugar seco. Deseche la trampa y el cebo con la basura doméstica.

Formulacion : Cebo (listo para usar). PT19 - atrayente. Uso para el publico en general en y alrededor

de la casa contra los ratones y ratas. Contenido: 2x 0 4x3 g de cebo. Ingrediente activo: 1000 g / kg
de manteca de cacahuete. Fecha de caducidad: ver embalaje. N°. de lote = Fecha de caducidad
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Instructions for use:

Refill the trap after each catch. Syringe the bait into the bait container. Volume depends on the

trap (from 0.2g (for the mouse trap SuperCat & PRO) to 1g (for the rat trap SuperCat & PRO)).

First aid measures:

General information: If you feel unwell (peanut allergie), seek medical advice

If inhaled: Seek fresh air

If on skin: Wash off with soap and water

If in eyes: Rinse eyes thoroughly with water

If swallowed: Rinse mouth thoroughly with water

Use the bait carefully to avoid attracting and il t

creatures (e.g. yellow-necked mouse, wood mouse, shrew, hedgehogs dormme and

birds). Store in a dry place. Dispose of trap and bait residue with household waste.

Formulation: Bait (ready for use). PT19 - attractant. General public in and around the house

against mice and rats. Content: 2x or 4x3 g bait. Active ingredient: 1000 g / kg peanut butter
Expiration date: see packaging. Batch number = expiration date.
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Instrucdes de uso:
Reabasteca a armadilha apés cada captura. Seringa a isca no recipiente de isca. O volume de-
pende da armadilha (de 0,2g (para a ratoeira SuperCat & PRO) a 19 (para a ratoeira para ratazanas
SuperCat & PRO)).
Medidas de Primeiros Socorros:

* Informacao geral: Se nao se sentir bem (alergia a amendoim), chame um médico
Apés inalacao: Procurar ar fresco
Apos contacto com a pele: Lavar com agua e sabéo
Apos contacto visual: Lavar bem os olhos com agua
Apés a ingestao: Lavar bem a boca com agua
Usar a armadﬂha cuidadosamente para nao atrair espécies animais protegidas com
aiscaep I las em perigo. Ar num local seco. Eliminar os
res|duos das armadilhas e iscos com o lixo doméstico.
Formulagéo : Isco pronto a usar (RB). PT19 - atrativo. Uso para o publico em geral dentro e
ao redor da casa contra ratos. Contelido: 2x or 4x3 g de isca. Ingrediente ativo: 1000 g / kg

Instructions d'utilisation :

Remplissez le piege aprés chaque prise. Seringue I‘appat dans le récipient & appats. Le

volume dépend du piege (de 0,2 g (pour le piege a souris SuperCat & PRO) a 1 g (pour le

piége a rats SuperCat & PRO)).

Mesures de premiers secours :

Informations générales : Si vous vous sentez mal (Allergie aux arachides),

consultez un médecin

En cas d’inhalation : Cherchez de I'air frais

En cas de contact avec la peau : Laver a I'eau et au savon

En cas de contact avec les yeux : Rincer abondamment les yeux avec de I'eau

En cas d’ingestion : Rincer soigneusement la bouche avec de I'eau

Unllsez le plege avec precauhon afin de ne pas attirer avec I'appat des
R

de iga de amendoim. Data de validade: ver embalagem. N° do lote = Data de validade
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Gebruiksaanwijzing:
Vul de lokaascontainer met de lokaasspuit afhankelijk van de val (0,2 g (muizenval SuperCat
PRO) tot 1 g (rattenval PRO SuperCat)). Herhaal het proces voor elke vangst.
Eerste hulp maatregelen:
* Algemene informatie: Als u zich onwel voelt (Pinda-allergie), bel dan een dokter
Na inademing: Breng de getroffen persoon in de frisse lucht
Na huidcontact: Afwassen met water en zeep
Na oogcontact: Spoel de ogen grondig met water
Na inname: Spoel de mond grondig met water
Gebrulk de val zorgvuldlg om te voorkomen dat beschermde soorten (Bosmuis,

eté les mettre en danger. Conserver dans un
endrolt sec Jeter le piége et le rest d’appat avec les ordures ménagéres.
Formulation : Appét (prét a étre utilisé). PT19 - appét. Grand public dans et autour de la maison
contre les souris et les rats. Contenu: 2x ou 4x3 g d’appéts. Ingrédient actif: 1000 g / kg de
beurre de cacahuéte. Date d‘expiration: voir emballage. Numéro de lot = date d‘expiration.
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Istruzioni per l'uso:

Riempire il contenitore dell’esca della trappola con la siringa dell’esca a seconda della
trappola (da 0,2 g (trappola per topi SuperCat & PRO) a 1 g (trappola per ratti SuperCat &
PRO)). Ripetere il processo per ogni cattura.

Misure di primo soccorso:

* Informazioni generali: Se non si sente bene (Allergia alle arachidi), chiami un medico
Dopo linalazione: Portare la persona colpita all’aria aperta
Dopo il contatto con la pelle: Lavare con acqua e sapone
Dopo il contatto con gli occhi: Sciacquare accuratamente gli occhi con acqua
Dopo Iingestione: Sciacquare bene la bocca con acqua
Usare la trappola con attenzione per non attirare con I’esca, ed eventualmente
metterle in pericolo, specie di animali protette, ad esempio (Toporagno, Ghiro,
Driomio, Quercino, Riccio). Conservare in un luogo asciutto. Smaltire la trappola e
P’esca con i rifiuti domestici.
Formulazione: Esca (pronta all’'uso). PT19 - attrattivo. Grande pubblico in e intorno alla casa
contro i topi e ratti. Contenuto: 2x o0 4x 3 g di esca. Ingrediente attivo: 1000 g / kg di burro di
arachidi. Scadenza: vedere la confezione. N°. Lotto = Data di scadenza

egels, i en vogels etc.) naar het aas worden
gelokt en mogelijk in gevaar worden gebracht. Op een droge plaats bewaren. Gooi de
val en het aas bij het huisvuil.
Formulering : Lokaas (klaar voor gebruik). PT19 - lokstoff. Het algemene publiek tegen
muizen en ratten in en rondom het huis. Inhoud: 2x or 4x3 g aas. Actief ingrediént: 1000 g /
kg pindakaas. Vervaldatum: zie verpakking. Batchnummer = vervaldatum.
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Brugsanvisning:
Fyld lokkemadbeholderen med lokkemadssprejten afhaengigt af faelden (0,2 g (musefeelde
SuperCat & PRO) til 1 g (rottefeelde SuperCat & PRO)). Gentag processen for hver fangst.
Farstehjaelpsforanstaltnlnger
Generel informaion: Hvis du foler dig utilpas (peanut allergi), sege leegehjeelp

* Hvis indandet: Seg frisk luft

* Hvis i kontakt med hud: Vask af med saebe og vand

* Hvis i kontakt med gjne: Rens dine gjne grundigt med vand.

* Hvis indtaget/spist: Rens din mund grundigt med vand.
Brug faelden med omhu sa du ikke tiltraekker muligt fredet racer eller organisme som
ikke var hensigten med lugten af lokkemaden. Opbevared et tort sted. Afskaffelse af
faelden eller lokkemaden sker efter de hustandens omrades regler omkring
bortskaffelse af affald.
Formulering : Lokkemad (klar til brug). PT19 - i - For
hed i og omkring huset mod rotter og mus. /ndho/d 2x el/er 4x3g agn Aktiv mgredlens 1000
g / kg jo U se

-
Férsta hjalpen-atgérder:
Fyll betesbehallaren med betessprutan beroende pé féllan (0,2 g (musfilla SuperCat & PRO)
till 1 g (rattfalla SuperCat & PRO)). Upprepa processen for varje fangst.
Anvéndningsinstruktioner:
* Allméan information: Om du mar daligt (jord nétsallergi), uppsok genast vard
Vid inandning: Ga utomhus for friskt luft
Pa huden: Tvatta med tval och vatten
Vid kontakt med 6gonen: Skélj noga med vatten
Vid fértaring: Skolj munnen noga med vatten
Lukten av betet kan ocksa locka till sig andra djurarter (Buskmus, Hasselmus). Anvénd féllan
forsiktigt for att undvika risken att skyddade arter attraheras och darmed skadas.
Forvaras pa en torr plats. Kasta rester fran falla och bete til med a
Formel: Bete (redo fér anvédndning). PT19 - tilldragande medel. Fér allménheten i och runt
huset mot méss oz:h rattor. Innehall: 2x e/ler4x3 g bete. Aktiv ingrediens: 1000 g / kg
jordnotssrnor Utg. se forp el = utgar im.

Kéyttoohjeet:
Tayta ansasyottisailio syottiruiskulla ansasta riippuen (0,2g (hiiriloukku SuperCat & PRO) -
(rottatrap SuperCat & PRO)). Toista prosessi jokaiselle saaliille.
Ensiaputoimenpiteet:

. Ylelsta Jos tunnet olosi huonoksi (pahkinaallergia), ota yhteytta laakariin

a: Hakeudu raittii 1 ilmaan

Ihokosketus: Pese iho saippualla ja vedella.
Silmékosketus: Huuhdo silméa huolellisesti vedella
Nieltdessa: Huuhtele suu huolell\sestl vedella.
Syétin haju voi ja. Ole
etteivat j lajit i itu, esim. 4 (Sorex
Sailytettava kuivassa tilassa. Loukku ja syotti aan havittaa talousjatteen joukossa.
Formulaatio : Syétti (kéyttévalmis). PT19 - houkutteet. Kuluttajille yleiskéyttéon talossa ja
sen ympéristdssa Ja rottia vastaan. Sisélto: 2x eller 4x 3 g syétti. Vaikuttava ame 1000
g/ kg m: pahklnavolta Viimeinen kéyttopéivé: katso Erdnumero =
L kayttop: 3

i loukkua,
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Naudojimo instrukcijos:
Pripildykite gaudyklés jauko talpyklg jauko $virkstu, priklausomai nuo gaudyklés (0,2 g (peliy
gaudyklé SuperCat & PRO) iki 1 g (Ziurkiy gaudyklé SuperCat & PRO)). Pakartokite procesg
kiekvienam laimikiui.
Pirmosios pagalbos priemonés:

* Bendra informacija: Esant indispozicijai (alergija Zemés rieSutams) kreipkités j gydytoja.

o |kvépus: |kvépti gryno oro.

* Patekus ant odos: Nuplaukite su muilu ir vandeniu

* Po akiy kontakto: Kruop$ciai nuplaukite akis vandeniu

* Po nurijimo: Kruops¢iai skalaukite burna vandenlu
Spastus naudokite atsargiai, kad masalu nepri ar
gyviiny (pvz., geltonkaklés pelés, miskinés pelés, zvirblinés pelés) ir nesukeltuméte jiems
pavojaus. Laikykite sausoje vietoje. Spasty ir jauko liku€ius iSmeskite j buitines atliekas.
F &l : ésma (gatava li i). Placioji visuomené: naudojimui namuose ir aplink juos
nuo peliy ir Ziurkiy. Turinys: 2x arba 4x3 g masalas. Veiklioji medziaga: 1000 g / kg Zemés
riesuty sviestas. Galiojimo data: Zitrékite ant pakuotés. Partijos numeris = galiojimo data.

Lieto$anas instrukcija:
Piepildiet lamatas @smas tvertni ar @smas 8lirci atkariba no slazda (0,2 g (pelu slazds
SuperCat & PRO) Iidz 1 g (Zurku slazds PRO & SuperCat)). Atkartojiet procesu katrai nozvejai
Plrmas palidzibas pasakumi:
Vispariga informacija: Ja ir veselibas traucéjumi (alergija pret zemesriekstiem),
sazinieties ar arstu.
Péc ieelposanas: nodrosinat svaigu gaisu.
Péc saskares ar adu: Noskalojiet ar ziepém un Gdeni
Péc acu kontakta: Ripigi izskalojiet acis ar tdeni
Péc norisanas: Rpigi izskalojiet muti ar Gdeni
Izmantouet slazdu uzmamgl Ial ar esmu pievilinatu aizsargaj i vai

, kas nav mér dzeltenas peles, meza peles, dzeguzes),
un, |espe]ams neapdraudetu tos. Uzglaba( sausa vieta. Izmetiet lamatas un &smas
atliekas sadzives atkritumos.
Koostis : S66t Imis). Plasaka i majas un ap tam pret pelém
un zurkam. Leklauts: 2x vai 4)(3 g ésma. Aktiva V/e/a 1000 g / kg zemesriekstu sviests.

Deriguma termms skatit uz iepakojuma. Partijas numurs = deriguma termins.
N
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Esmaabimeetmed:
Taitke pllinisédda konteiner s66dasiistlaga séltuvalt piiinisest (0,2g (hiireloks SuperCat &
PRO) kuni 1g (rotiptiiinis SuperCat & PRO)). Korrake protsessi iga puiigi jaoks.
Esmaabimeetmed:
o Uldine teave: Vastupidamatuse (maapéhkliallergia) korral pdrduge arsti poole.
Pérast sissehingamist: tagage varske 6hk.
Pérast nahakontakti: Peske maha seebi ja veega
Pérast silmakontakti: Loputage silmi pohjalikult veega
Pérast neelamist: Loputage suu pohjalikult veega
16ksu et mitte litada s66da abil ligi kaitsealuseid loomi voi
muid loomi (nt kollakaelahiire, puuhiire, potra, siilid ja linnud) ja neid mitte ohustada.
Hoida kuivas kohas. Havitage piiiiniste ja s66da jadgid majapidamisjaatmete hulka.
Sudétis: masalas (paruostas naudoti). Te ijad: K majas ja selle imb
hiirte ja rottide vastu. Pakend sisaldab: 2x voi 4x3 g s66t. Toimeaine: maapahklivéid 1000 g /
kg. Kélblikkusaeg: vaata pakendilt. Partii number = kélblikkusaeg.
L

Kasut:

Instrukcja uzycia:
Uzupetnij putapke po kazdym ztapaniu. Wiej przynete do pojemnika na przynete. Objetos¢ zalezy od
putapki (od 0,29 (dla putapki na myszy SuperCat & PRO) do 1g (dla putapki na szczury SuperCat &
PRO)).
Srodk| pierwszej pomocy:
Informacje ogélne: Jesli Zle sie czujesz, skontaktuj sie z lekarzem
(alergia na orzeszki ziemne)
Po wdychaniu: Wyprowadzi¢ osobe poszkodowang na $wieze powietrze
Po kontakcie ze skérg: Zmy¢ wodg z mydtem
Po kontakcie wzrokowym: Doktadnie przeptuka¢ oczy wodg
Po spozyciu: Doktadnie wyptukac¢ usta wodg
Uzy] przynety ostroznie, aby przynety
(Snieznik europejski, Nornik tatrzansk| , Smuzka lesna, Smuzka stepowa, Orzesznica
tka lesna, Z europej; jeze i ptaki) i organizméw

ia. Pr: y w hym miejscu. Putapke i
przynete usuwac razem z odpadami domowymi.
Formuta: Przyneta (gotowa do uzycia). PT19 - attractant. Powszechny: do uzytku w domu i wokét
niego przeciwko myszom i szczurom. Zawartcsc 2x lub 4x3 g przynety. Sktadnik aktywny: 1000
g / kg masto o . Data waznosci: patrz ¢ Numer partii = data wazno$ci.

y s
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Navod k pouzi
Po kazdém ulovku past znovu naplrite. Nastfikejte navnadu do nadoby s navnadou. Objem zavisi
na pasti (od 0,2 g (pro past na mysi SuperCat & PRO) do 1 g (pro past na krysy SuperCat & PRO))
Opatieni prvni pomoci:

* Obecné informace: Pokud se necitite dobfe, zavolejte Iékafe (alergie na arasidy)

* Po vdechnuti: Odvedte postizeného na ¢erstvy vzduch

* Po kontaktu s kazi: Omyjte vodou a mydlem

* Po o¢nim kontaktu: O¢i dukladné vyplachnéte vodou

* Po poziti: Dukladné vyplachnéte Usta vudou
Nastrahu pouzivejte opatrné, abyste ych druht (Mysivk
horska, PISik Ilskovy, Rejsek horsky Belozubka belobrlcha apod., jeZci a ptaci) a
necllovych uk aji é ohrozenl jte na suchém
misté. Zlikvidujte past a
Slozeni: navnada (pripravena k pouziti). PT19 - atraktanty. Siroka verejnost: k pouziti v domé
a jeho okoli proti mysim a krysam. Obsah: 2x nebo 4x 3 g ndvnada. Aktivni slozka: 1000 g /

kg arasidového masla. Datum spotfeby: viz obal. Cislo $arze = datum spotreby.
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InStrukcie na pouzivanie:

Po kazdom ulovku pascu doplrite. Nastriekajte navnadu do nadoby s navnadou. Objem zavisi od pasce

(od 0,2 g (pre pascu na mysi SuperCat & PRO) do 1 g (pre pascu na potkany SuperCat & PRO)).

Opatrenl prvni pomoci:

Vseobecné informacie: Ak sa necitite dobre, vyhladajte lekara (alergia na arasidy)

Po vdychnuti: Odvedte postihnuti osobu na &erstvy vzduch

Po kontakte s pokozkou: Umyte mydlom a vodou

Po o¢nom kontakte: O¢i dokladne vypléachnite vodou

Po poziti: Usta dokladne vyplachnite vodou

Nastrahu pouzivajte opatrne, aby ste sa vyhli prilakaniu chranenych druhov (hrabos, plch

bielozubka, dulovnica, piskor, atd., jezkovia a vtaky) a i k

a ich moznému ohrozeniu. Skladujte na suchom mieste. Pascu a navnadu zlikvidujte spolu s

domovym odpadom.

Zlozenie: ndvnada (pripravend na pouzitie). PT19 - atraktanty. Siroka verejnost: na pouzitie v

dome a jeho okoli proti mysiam a potkanom. Obsah: 2x alebo 4x3 g navnada. Ucinna latka:
1000 g / kg arasidového masla. Datum spotreby: pozri obal. Cislo $arze = datum spotreby.

\
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Felhasznalasi utmutaté:

Minden fogas utan toltse fel a csapdat. Fecskendezze a csalit a csalitartalyba. A térfogat a csapdatol

fligg (0,2 g-tol (a Egerfogo SuperCat & PRO) 1 g-ig (a Patkanycsapda SuperCat & PRQ)).

Elsésegélynydj

Altalanos informaciok: Rosszullét (mogyordallergia) esetén forduljon orvoshoz.

Belégzés utan: Vigye az érintett személyt friss levegore.

Bérrel valo érintkezés utan: Szappannal és vizzel mossa le.

Szemkontaktus utan: Alaposan 6blitse ki a szemét vizzel.

Lenyelés utan: Alaposan &blitse ki a szajat vizzel.

A csapdat 6vatosan hasznalja, nehogy a csalival védett allatfajokat csalogasson oda,

és esetleg veszélyeztesse Sket. Szaraz helyen tarolja. A csapdat és a csalit a haztartasi

hulladékkal egyiitt kell megsemmisiteni.

Formulacio : Csalétek (hasznélatra kész). PT19 - csalogatészerek. Altalanos fogyaszto:

hézban és annak kérnyékén egerek és patkanyok ellen hasznéalhato. Obsah: 2x vagy 4x

3 g csali. Hatéanyag: 1000 g / kg arasidového masla. Lejarati id6: lasd a csomagolason.
Tételszam = lejarati id6.

\
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Instructiuni de utilizare:

Reumpleti capcana dupa fiecare capturad. Seringa momeala Tn recipientul pentru momeala.

Volumul depinde de capcana (de la 0,2 g (pentru capcana pentru soareci PRO SuperCat) la

1 g (pentru capcana pentru sobolani PRO SuperCat)).

Masurl de prim ajutor:

Informatii generale: Tn caz de stare de rau (alergie la arahide), apelati la un medic.

Dupa inhalare: Asigurati aer curat.

Dupa contactul cu pielea: Se spalé cu apa si sdpun.

Dupa contactul vizual: Clétiti bine ochii cu apa.

Dupa ingestie: Clatiti bine gura cu apa.

Folositi capcana cu atentie pentru a evita ca specule protejate (soarecele de padure,

soarecele de casa, arici §i pasari etc.) sa fie si sé fie

perlclltate Depozitati intr-un loc uscat. Eliminati rezuiuurlle de capcana si momeala

impreuna cu deseurile menajere.

Formulare : Momealéa (gata de utilizare). PT19 - atractanti. Public general: pentru utilizare in casa

si in jurul acesteia impotriva soarecilor si sobolanilor. Contine: 2x sau 4x3 g momeala. Ingredient

activ: 1000 g / kg unt de arahide. Data expirdrii: vezi ambalajul. Numarul lotului = data expirarii.

L
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WHcTpykumm 3a ynotpeba:

ﬂoﬂbﬂEaﬁTe KanaHa cnep BCAKO ynaBsiHe. CanHL&OEaﬂTe CTpbBTa B KOHTeﬁHepa 3a CTpbB.

O6embT 3aBucy oT kanakra (ot 0,2 g (3a kanaHa 3a muwkn SuperCat& PRO) go 1 g (3a

kanaHa 3a nnbxose SuperCat & PRO)).

Mepku 3a NbpBa nomowy:

0O6wa uHdopmaumsa: B cnyyaii Ye ce nodyscTeate 3ne (aneprus kbM hbCTbuUM),

ce obapieTe Ha nekap.

Cnen BavweaHe: OcurypeTe CBEX Bb3ayX.

Cnep KOHTAKT ¢ KoxaTa: ViamuiiTe cbe canyH v Boaa.

Crlepj KOHTaKT C oumTe: M3nnakHeTe ounTe 06MIHO ¢ BoAa.

Cnep nornbaxe: VannakHete o6unHo yctata ¢ soaa.

W3non3saiiTe KanaHa BHUMaTeNHO, 3a Aa NPEAOTBPATUTE NPUBIINYAHETO Ha 3aLNTEHN

BunoBe (ropcka MMLIKa, AOMALIHA CBUHS, Tapanexu u NTULM U AP.) KbM NpUMamkaTa
WM 3acT C Te Ha cyxo msacTo. U3xBLpneTe

ocraﬂ:uure OT KanaHa 1 NpUMamKaTa 3aefiHo ¢ GUTOBUTE OTNAALLM.

Cbcmas: npumamka (2omosea 3a ynompe6a). PT19 - . Macosu nomp

3a ynompeba 6 u 0Koso waama cpeuwy MUwKu u nnbxoee CbObp)KaHue 2xunu4x3

g cmpobe. A 00 2/ ke b 0 Macrio. Cpok Ha 200HOCM: 8UX

onakoskama. [MapmudeH HOMep = CPOK Ha 206Hocm

L
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Upute za koristenje:
Nakon svakog ulova ponovno napunite zamku. Mamac ubrizgajte u njegov spremnik. Koli¢ina ovisi
0 zamci ( od 0,2g ( za miSolovku SuperCat & PRO) do 1g ( za $takorolovku SuperCat & PRO)).
Mjere prve pomoci:

* Opce informa : Ako se osjecate loSe (alergija na maslac od kikirikija),
potrazite lije€nicku pomo¢
Tesko disete: Izadite na svjezi zrak
Dodir s kozom: Isprati koZu vodom i sapunom
Ako ude u o¢i: Temeljito isprati o¢i vodom
Ako se proguta: Temeljito isprati usta vodom
Miris mamca moze privuéi i druge vrste Zivotinja. Koristite zamku pazljivo kako ne
biste ugrozili zastiéene vrste. Cuvati na suhom mjestu. Bacite ostatke zamke i mamaca
u kuéni otpad.
Formulacija: mamac (spreman za upotrebu). PT19 - attractant. Opca javnost: za upotrebu u
kudi i oko nje protiv miseva i $takora. Sadrzaj: 2x ili 4x 3 g mamca. Aktivni sastojak: 1000 g /

kg maslaca od kikirikija. Rok trajanja: pogledajte na pakiranju. Broj serije = rok trajanja.
\

Upustvo za upotrebu:

Nakon svakog ulova ponovno napunite zamku. Mamac ubrizgajte u njegovu posudu.

Koli¢ina zavisi od zamke ( od 0,2g ( za miSolovku SuperCat & PRO) do 1g ( za pacolovku
SuperCat & PRO)).

Meere prve pomo¢i:

Opste informacije: Ako se osecate loSe (alergija na maslac od kikirikija),

potrazite lekarsku pomo¢

Tesko diSete: Izadite na svez vazduh

Dodir s kozom: Isprati kozu vodom i sapunom

Ako ude u oci: Temeljno isprati o¢i vodom

Ako se proguta: Temeljno isprati usta vodom

Miris mamca moze privuéi i druge vrste Zivotinja. Koristite zamku pazljivo kako ne
biste ugrozili zasti¢ene vrste. Cuvati na suvom mestu. Bacite ostatke zamke i mamaca
u kucéni otpad.

Formulacija: mamac (spreman za upotrebu). PT19 - attractant. Op$ta javnost: za upotrebu u
kuci i oko nje protiv miseva i pacova. Sadrzaj: 2 x ili 4 x 3 g mamca. Aktivni sastojak: 1000 g /

kg maslaca od kikirikija. Rok trajanja: pogledajte na pakovanju. Broj serije = rok trajanja.
N

GR| OBnyieg xpriong:
epioTe §ava Ty Trayida peté amd kaBe oUMNYN. ZUpiyya pe To S6Awpa oTo doxeio
SoAwparog. O dykog egaptéral amd Ty Tayida (amd 0,2 g (yia Tnv mayida movTikiky PRO
SuperCat) éwg 1 g (yia Tnv Tayida apoupaiwv PRO SuperCat)).
Mértpa TpwTwWY Bondeiwv:

* Tevikég OBnyieg: Eav Sev viwbeTe kahd (AMepyia oe guoTikia/ apayideg),
avagntAoTE 1aTPIKA CUPBOUAR
Ze Nepimrrwon Eiomvong: AvadntioTe @pEoko aépa
TTAOVTE PE OOATTOUVI KOl VEPO
TIAUVTE Ta paTia pe dpBovo vepd
Ze Mepimrwon Karamroong: ZemAOVTE To 0TOHA e dpBovo vepd
XpNOIUOTTOINOTE TV TraYiSA TTPOTEKTIKA v|u va :prro&wsu: rrpoo-mrsuop:vu £idn a1réd To
va TTapacupBolv o1o SOAWHA Kal XOHEVWG vV UoTe o€ ENpod
Hépog. ATroppiyTe TNV Trayida Kal Ta UTTOAEiUpHaTA SOAWHATOS OTA OIKIOKA ATTORANTA.

Sxnuariouds: Eroipo d6Awua (RB). PT19 - EAKUGTIKG. [€VIKG KOIVO: yia xprjon OTo OTTiTI Kal
yUpw arré auré Kard movrikiwv Kai apoupaiwv. lMepiexdueva: 2x i 4x 3 g d6Awpa. ApacTikéd
ouararikd: 1000 g / kg guaTtikofourtupo. Huepounvia Anéng: deite Tn ouokevaaia. ApiBués

mapridag = nuepopnvia Aféng.
\

Navodila za uporabo:
Po vsakem ulovu ponovno napolnite past. Vbrizgajte vabo v njeno posodo. Koli¢ina je odvisna od
pasti (od 0,29 ( za miSelovko SuperCat & PRO) do 1g ( za podganolovko SuperCat & PRO)).
Ukrepi prve pomocgi :

« Splosne informacije: Ce se pocutite slabo (alergija na kikirikijevo maslo),
poiscite zdravnisko pomo¢&
Ob vdihavanju: Pojdite na svez zrak
Ob stiku s kozo: Izperite koZo z milom in vodo
Ob stiku z oémi: O¢i temeljito sperite z vodo
Ob zauzitju: Usta temeljito sperite z vodo
Vonj vabe lahko privabi tudi druge vrste Zivali. Past
uporabljajte pazljivo, da ne bi ogrozali zas¢itenih vrst. Shranjujte v suhem prostoru.
Ostanke pasti in vab odvrzite med gospodinjske odpadke.
Formulacija: vaba (pripravijena za uporabo). PT19 - atraktanti. Sirsa javnost: za uporabo v
hisi in okoli nje proti misem in podganam. Vsebina: 2x alebo 4x3 g vabe. Aktivna sestavina:
1000 g / kg kikirikijlevega masla. Rok uporabe: glej embalazo. Stevilka serije = rok uporabe.

\
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